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Startgrube GEONEX-Bohren

Fouille de départ Forage GEONEX
Pozzo di partenza Foratura GEONEX
Starting Pit for GEONEX Boring

HZR 200 Bohrldnge nach Absprache
Longueur de forage négociable
Lunghezza della trivellazione negoziabile
Boring pipe length by arrangement

Rohrlange 3.0m
Longueur de tuyau

Lunghezza del tubo

Casing pipe length

Rohr-@ 139-323 mm
Tuyau-&

Tubo-@

Pipe-&
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